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ﬁ Smlouva Scania Services 360
© Core Classic
Smluvni strany:
Scania Czech Republic s.r.o. Technické sluzby Litvinov s.r.o.
se sidlem Sobinska 186 se sidlem Jandeckova 264
2§2 19 Chrastany 4§5 42 Litvinov
ICQ: 61251186 ICQ: 25423835
DIC: CZ61251186 DIC.: CZ25423835
Tel. &.: +420724137324 Tel. ¢&.:
Email: karel.weisheitel@scania.com Email: rehacek@tslitvinov.cz
Kontaktni osoba: Karel Weisheitel Kontaktni osoba: Ing. Petr Rehacek MBA
na strané jedné, dale jen ,Scania" na strané druhé, dale jen ,Zakaznik"

FMS kontaktni osoba:

Jméno a prijmeni E-mailova adresa Telefonni Cislo

Ing. Petr Rehadek MBA rehacek@tslitvinov.cz
Uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu Scania Services 360 (dale jen ,Smlouva“).

Clanek I. Pfedmét a Géel smlouvy

. Pfedmétem této Smiouvy je:

a. Zavazek spole¢nosti Scania na sviij naklad a na své nebezpedi poskytovat Zakaznikovi servisni sluzby (,Servisni
sluzby™) a doplnkové sluzby (,Doplfikové sluzby") (spolecné ,Sluzby"), jejichz predmét a rozsah je specifikovan
v ¢lancich II., III. a IV. této Smlouvy, a

b. Zavazek Zakaznika Sluzby prevzit a zaplatit za né sjednané Poplatky dle ¢lanku VI. této Smlouvy.

. Ulelem této Smlouvy je stanoveni prav a povinnosti Smluvnich stran souvisejicich s poskytovanim Sluzeb

spole¢nosti Scania Zakaznikovi.

. VSechny pojmy s velkym pocate¢nim pismenem maji vyznam definovany v této Smlouvé a/nebo v dokumentu

VSeobecné smluvni podminky pro Scania Services 360 — smluvni sluzby (,VSP"). Pojmy definované v jednotném
Cisle zahrnuji i totoZzné pojmy v mnozném Ccisle a naopak.

Clanek II. PFedmét a rozsah Servisnich sluzeb
[ Services 360 Core Classic =~ Popis produktu Servisni sluzby tak, jak je popsan ve VSP.
Clanek III. Dopliikové sluzby / extras
Filtr pevnych castic
Vyména Filtru pevnych &astic. Cetnost vymeén, kterou vzdy uréuje Scania, se mize v pribéhu platnosti Smlouvy
meénit v zavislosti na skutecném pouzivani Vozidla a doporuceni vyrobce.

Dalsi dopliikové sluzby

Poskytnuti pétilitrového (51) kanystru pfi kazdé vyrobcem doporucené
vymeéneé oleje, jez slouzi k doplfiovani oleje béhem provozu v ramci denni
udrzby fidicem.

¢ Doplriovani motorového
oleje

Clanek IV. Zvlastni slevy

. Scania je opravnéna poskytnout Zakaznikovi s platnou a Uc¢innou Scania Services 360 Core Classic specialni slevy z

Poplatkd, které nejsou soucasti Scania Services 360 Core Classic smlouvy.

V pripadé, Ze na Vozidle bude provedena oprava a/nebo zasah pfi poruse, které nejsou kryty touto Smlouvou, a
naklady na tyto sluzby budou fakturovany pfimo Zakaznikovi, nalezi Zakaznikovi sleva z ceny prace a originalnich
nahradnich dild Scania pouzitych pti takové opravé a/nebo zésahu, a to ve vysi stanovené v nize uvedené tabulce.
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Vékvozidla  Slevana  slevana
4 -5 let 21% 21%
6-7let 24% 23%
8 -9 let 27% 25%
nad 10 let 30% 35%

3. Nasledujici kategorie nahradnich dil Scania jsou z nédroku na slevy vylouéeny: Dopliiky a vybaveni pro nakladni
vozidla, chemikalie, pFislusenstvi Scania, propagacni materialy a pfirucky, naradi a dilenské produkty, a zalohy
vymé&nnych dild. Déle se na slevu nevztahuji 2adné dily prodané pres pult, které se vztahuji k vozidlu, nastavbé,
karoserii, pfivésu nebo navésu.

Clanek V. Specifikace vozidla a provozu

a) Znacka Scania = j) Registracni Cislo 1UM 9563
b) Model L360 k) Druh prepravy Regionalni
c) Konfigurace naprav 6x2*4 ) Typ udrzby PERIODIC
d) Cislo podvozku 5674231 m) Interval / limit (km) 30.000
e) Datum uvedeni do provozu 02.01.2023 n) Obsah udrzby 1S 1M 1L
f) Pocatecni stav (km) 38.200 o) Konecny stav (km) 98.200
g) Rocni projezd (km) 20.000 p) Celk. hmotnost soupravy 48000 kg
h) Mésicni projezd (km) 1.667 q) Rocni projezd PTO

i) Celkovy projezd (km) 60.000 1) Destinace prepravy EU+UK+NO+CH

Clanek VI. Poplatky

Core Classic /CZK/

Cena Sluzeb 4.865,00 / mésicni
Cena / km 2,9184 / km
Uhrada predem 0,00

Platnost 02.01.2026 - 01.01.2029

Uvedena Cena SluZeb je stanovena za jedno konkrétni vozidlo. V pFipadé vice vozidel dle této Smlouvy je G¢tovana
samostatné za kazdé jednotlivé vozidlo specifikované v Clanku V. Specifikace vozidla a provozu. Celkova vyse
poplatku je tedy déna souctem poplatkd za kazdé vozidlo, a to v zavislosti na sjednané frekvenci platby.

Clanek VII. Misto pInéni

1. Sluzby budou poskytovany primarné v Domacim Servisu: Servis Usti nad Labem

Clanek VIII. Ustanoveni VSP

1. Zakaznik vyslovné bere na védomi, Ze:

e Ve smyslu ¢lanku IV. odst. 2 VSP neni spole¢nost Scania, v maximalnim rozsahu povoleném platnymi pravnimi
pfedpisy, povinna nahradit Zakaznikovi usly zisk, naklady na preruseni pouzivani, verejné poplatky, pokuty a
podobné poplatky nebo jiné naklady na prostoje béhem poskytovani Sluzeb, ani neni povinna poskytnout
Zakaznikovi po tuto dobu nahradni Vozidla.

e Sluzby nepokryvaji a Scania neodpovida za vady, poskozeni ¢i znehodnoceni Vozidel ani za nasledné naklady,
pokud vznikly v pfimém &i nepfimém disledku okolnosti nebo jednani uvedenych v &é&nku IV. odst. 5 VSP nebo
jimi byly jinak zplsobeny.

e Scania je opravnéna jednostranné revidovat a zménit vysi Poplatk( za podminek uvedenych v ¢lanku V. odst. 7,
9,10 a 11 VSP.

e Ve smyslu ¢lanku V. odst. 8 pism. b. VSP je v piipadé prodleni se zaplacenim Poplatk(l Zakaznik povinen zaplatit
Scanii Urok z prodleni ve vysi 0,05 % z celkové dluzné c¢astky za kazdy zapocaty den prodleni. Tim neni
dot&eno prévo Scanie na ndhradu Gjmy v plném rozsahu. Scania méa dale pravo na Uhradu souvisejicich nékladt
spojenych s vymahanim pohledavky za Zakaznika.

e Ve smyslu ¢lanku VIII. odst. 4 VSP je souhrnna odpovédnost a povinnost spole¢nosti Scania k nahradé Gjmy
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omezena ¢astkou odpovidajici 100 % Poplatkll uhrazenych Zakaznikem za dobu trvani Smiouvy.

Clanek IX. Zavéreéna ustanoveni

1. Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou VSP, s jejichz obsahem se Zakaznik pfed podpisem Smlouvy prokazatelné
seznamil a bez vyhrad s nimi souhlasi. V pfipadé rozporu mezi ustanovenimi této Smlouvy a VSP maji prednost

ustanoveni této Smlouvy.

2. Smluvni strany prohlasuji, ze tuto Smlouvu uzaviraji jako podnikatelé pfi své podnikatelské ¢innosti ve smyslu
ustanoveni § 420 a nasl. Ob¢anského zakoniku.

3. Tato Smlouva je sepsana ve dvou (2) vyhotovenich, pficemz kazda ze Smluvnich stran obdrzi jedno (1)
vyhotoveni.

4. Tato Smlouva nabyva platnosti a Gcinnosti okamzikem jejiho podpisu obéma Smluvnimi stranami.
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PODPISOVA STRANA

Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu pfed jejim podpisem precetly, Ze byla uzaviena po
vzadjemném projednani a Ze vyjadiuje jejich pravou a svobodnou vili, na diikaz ¢ehoZ pfipojuji nize své podpisy.

Scania Czech Republic s.r.o. Technické sluzby Litvinov s.r.o.
Usti nad Labem, 03.12.2025 Litvinov, 03.12.2025
Karel Weisheitel Ing. Petr Rehaéek MBA
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VSEOBECNE SMLUVNI PODMINKY PRO
Scania Services 360 - smluvni sluzby

Clanek I. Definice a vyklad

1. Pokud neni ve Smlouvé nebo téchto VSP uvedeno jinak, maji nasledujici slova a vyrazy ve Smlouvé a v téchto VSP
psané s velkym pocatecnim pismenem nasledujici vyznam:

Aktualizace softwaru znamenda aktualizace softwaru systémi tizeni Vozidla, pokud jsou tyto aktualizace
vyzadovany vyrobcem v ramci bezpeé&nostnich nebo svolavacich kampani nebo k zajist&ni plvodnich vykonnostnich
charakteristik Vozidla a/nebo kybernetické bezpe&nosti nebo stability systémU Fizeni Vozidla,

Bé&zné opotiFebeni znamena ocekadvané a priméiené zhordeni stavu Vozidla a jeho sou&asti v prib&hu &asu v
disledku standardniho pouZivéani v b&zném provozu Vozidla, jak je uvedeno v Provoznich podminkach, ale vzdy s
vylou¢enim $kod zplsobenych nehodami, zanedbanim nebo zneuzitim,

Celkovy projezd znamena celkovou vzdalenost, které Ize dosahnout pouzivanim Vozidla béhem trvani Smlouvy,
jak je uvedeno v Clanku V. pism. i) Smlouvy,

Cislo podvozku znamend sériové vyrobni &islo Vozidla,
C€sU znamené Cesky statisticky Giad,

Datum spusténi zaruky znamend datum potvrzené v dokladu o pfedani Nového vozidla nebo v obdobném
dokladu, od kterého zacina bézet zaruka z vyroby,

Datum zahajeni smlouvy znamena v pfipadé Nového vozidla Datum spusténi zaruky a v pfipadé jinych Vozidel
nez Nova vozidla znamena zacatek platnosti, jak je uvedeno v ¢lanku VI. Smlouvy,

Dily Scania znamenaji originalni dily namontované do Vozidla (Vozidel) z vyroby nebo nasledné dodané skupinou
Scania a jejimi autorizovanymi sitémi,

Domaci Servis znamena oznaceni autorizovaného Scania servisu, nejblizsiho dle vzdalenosti od sidla Zakaznika a
specifikovaného v ¢lanku VII. Smilouvy,

Dopliikové sluzby znamenaji sluzby, které jsou jako takové uvedeny ve Smlouveé a které spolecnost Scania ¢as od
Casu dale samostatné specifikuje, pokud jde o jejich obsah, vyjimky a dalsi podminky, které se na né vztahuji (které
maji pro vylou&eni jakychkoli pochybnosti a v pripadé& protichlidného znéni prednost pred té&mito VSP pro Géely
téchto prislusnych Dopliikovych sluzeb),

Driveline UT je definovano v ¢lanku II. odst. 10 pism. j) téchto VSP,
Davérné informace maji vyznam uvedeny v ¢lanku VII. odst. 2 téchto VSP,

Faktura znamena danovy doklad, ktery obsahuje evidencni Cislo Smlouvy a veskeré Udaje pozadované prislusnymi
pravnimi predpisy platnymi a Gac¢innymi ke dni jeho vystaveni, zejména Udaje podle § 29 zakona o DPH a § 435
Obcanského zakoniku,

Finanéni spoleénost znamend subjekt, ktery je jako takovy oznaden ve Smlouvé a ktery ji podepsal, nebot
poskytuje Zakaznikovi Operativni leasing,

Flexibilni Gdrzba znamena Udrzbu Vozidla, kterad neni pravidelnd, jak je stanoveno v pldnu nebo rozvrhu pro
konkrétni Vozidlo v dobé dodéni Vozidla, ale jejiz obsah (pokud jde o pozadovanéa opatfeni Udrzby spolu s jejich
intervaly a nacasovanim) se dynamicky vyviji v Case v zavislosti na prevladajicich a potencialné proménlivych
provoznich podminkach Vozidla,

GDPR znamend nafizeni Evropské unie o ochrané osobnich udajd (EU) 2016/679,
Geografické pokryti znamena oznadeni zemi v €lanku II. t&chto VSP, ve kterych mize Vozidlo provadét prepravu,
Guardian je definovan v ¢lanku II. odst. 10 pism. k) téchto VSP,

Hnaci Fetézec znamend viechny soucasti pfimo souvisejici s pohonem Vozidla, tedy: blok motoru, hlavy valcd,
klikovy mechanismus, valce, pisty, setrvacnik, vackové htidele, ventily, rozvody, mazaci systém motoru, olejova
vana, saci a vyfukové potrubi, turbodmychadlo, EGR ventil, chladi¢, chladi¢ plniciho vzduchu, ¢erpadlo chladici
kapaliny, vysokotlaké a podavaci palivové Cerpadlo, vstfikovace (motory PDE, HPI, XPI), vyfukovy systém,
docistovani vyfukovych plynl, ovladani spojky, skif spojky, skFifi prevodovky, skfifi voli¢e prevodovky, hfidele,
planetové a prevodové Ustroji, ovladani prevodovky, olejova Cerpadla, chlazeni prevodovky, kloubovy htidel,
retardér, vestavény ménic to¢ivého momentu, hfidel vrtule, pfedni a zadni naprava, skiiné naprav, prevody naprav,
uzavérky diferenciall, ndboje prednich a zadnich kol s lozisky, zapalovaci systém (pro motory Ottdv cyklus) a
kabelové svazky motoru, plynova nadrz na CNG a LNG,

Insolvenéni zakon znamend zékon &. 182/2006 Sb., o Upadku a zplsobech jeho Feseni (insolvenéni zdkon), ve
znéni pozdé&jsich predpisd,
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Koneény stav znamena maximalni Projezd, ktery miZe byt Vozidlem dosaZen, jak je uveden v &lanku V. pism. o)

Smlouvy,

Max24 znamena dopliikovy program ke sluzbé Scania Services 360 definovany samostatné v ¢lanku XII. téchto
VSP, které jsou ¢as od &asu aktualizovany. Program zajituje nejlepsi moznou dobu provozu a provozni dostupnost
vozidla v pfipadé Poruchy Vozidla,

Maximalni hmotnost soupravy znamena maximalni hmotnost Vozidla, véetné nastaveb, nakladu a tazenych
vozidel (napt. privésl a navésl) uvedenych ve Smlouve,

Mira inflace znamenéa miru inflace méFenou indexem spottebitelskych cen , ktery predstavuje primé&rnou roéni miru
inflace vyjadrenou piirlstkem indexu spotfebitelskych cen (CPI - Consumer Price Index) ve srovnani s predchozim

rokem a ktery zverejfiuje CSU na adrese: http://www.czso.cz/csu/redakce.nsf/i/mira_inflace,

Nové vozidlo znamena vozidlo, jehoz stav tachometru nepresahuje deset tisic (10 000) kilometr a které neni
starsi nez gest (6) mésicl, poéitdno od Data spusténi zaruky,

Obé&ansky zakonik znamené zakon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve zné&ni pozdé&jsich predpisd,

Operativni leasing znamena leasingovou smlouvu uzavienou mezi Zakaznikem a Finan¢ni spolec¢nosti, na jejimz
zakladé je Zakaznikovi financovano Vozidlo, pficemz naklady na Opravy a Udrzbu Vozidla hradi Financ¢ni spolecnost,

Oprava znamena odstrafiovani zavad a poruch na Vozidle (Vozidlech) tak, aby bylo opét funkéni a zpGsobilé k
provozu na pozemnich komunikacich, pokud se na tyto zavady jiz nevztahuje zaruka,

Oprava poruchy znamena opravu naléhavych technickych zavad, které vedly k Poruse,

Qpravujici Servis znamena Servis Scania, v€etné vlastniho nebo jiného schvaleného poskytovatele sluzeb Oprav a
Udrzby Scania jmenovaného spolec¢nosti Scania nebo Scania Assistance (je-li to relevantni), ktera provadi nebo bude
provadét Sluzby podle Smlouvy,

Oteviraci doba znamena béznou oteviraci dobu (uvedenou na www.scania.com nebo na narodnich webovych
strankach skupiny Scania) spole¢nosti Scania a pfipadné dalich Opravujicich Servisd,

Pocatecni stav (km) znamena stav tachometru uvedeny ve Smlouvé pro pfislusné Vozidlo,

Poplatky znamenaji dohodnuté ceny, které budou Uc¢tovany Zakaznikovi, jak je uvedeno v ¢lanku I. odst. 1 pism.
b) a v &lanku VI. Smlouvy, ve znéni pozdé&jsich predpisd v souladu se Smlouvu,

Porucha znamené odstavku Vozidla zplsobenou zévaznou nepiedvidatelnou a naléhavou technickou zavadou,
ktera znemoznuje Zakaznikovi (zcela nebo zcasti) vykonavat s Vozidlem zamyslené Cinnosti,

Projezd znamena souhrn celkového mnozstvi ujetych km Vozidla a po¢tu motohodin PTO, prevedenych na km, za
specifické ¢asové obdobi,

Provozni podminky znamenaji provozni podminky a vlastnosti Vozidla stanovené ve Smlouvé,

PFivés / Navés znamenda bezmotorové vozidlo tazené motorovym vozidlem, obvykle pouzivané pro pfepravu
zbozi a materialu,

PTO znamena prevzeti vykonu (pfimo nebo prostiednictvim pfevodovky) generovaného motorem pro ucely
nastavby nebo jiného zafizeni. Pro Ucely této Smlouvy a téchto VSP se za soucast PTO nepovazuje jednotka
odebirajici vykon (napf. hydraulické cerpadlo). Doba provozu PTO se eviduje v hodinach a pfipocitava se k Projezdu
Vozidla v poméru 150 h odpovidajicim 10 000 km,

Roéni projezd znamena roéni pocet ujetych kilometrd na Vozidlo, jak je definovéno ve Smlouvé,
Rocni projezd PTO znamena pocet rocnich hodin PTO definovany ve Smlouve,

Scania znamena Smluvni stranu, kterd je ve Smlouvé oznacena jako Scania a ktera Smlouvu podepsala, tj.
spoleénost Scania Czech Republic s.r.o., se sidlem Sobinskad 186, 252 19 Chrastany, IC: 612 51 186, spole¢nost
zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, ¢ast C, vlozka 29097,

Scania Assistance znamena organizaci skupiny Scania, ktera poskytuje online, silni¢ni a jinou pomoc a
produktovou podporu Z&kaznikdim Scania 24 hodin denné& 7 dni v tydnu, zndma jako Scania Assistance,

Scania Services 360 Core je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. i) téchto VSP,

Scania Services 360 Core Classic je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. i) téchto VSP,
Scania Services 360 Core Classic Tacho je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. j)téchto VSP,
Scania Services 360 Core Trailer je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. k) téchto VSP,
Scania Services 360 Full je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. |) téchto VSP,

Scania Services 360 Plus je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. m) téchto VSP,

Scania Services 360 Pro je definovana v ¢lanku II. odst. 10 pism. n) téchto VSP,

Services 360 je obchodni ndzev nabizenych sluZeb skupiny Scania v oblasti Oprav a Udrzby,
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Services 360 Classic je obchodni nazev nabizenych sluzeb skupiny Scania v oblasti Udrzby, kterd je uréena pro

vozidla starsi Ctyr (4 ) let, pocitana od data zahajeni zaruky na Vozidlo,

Servis Scania znamena Servis, ktery je opravnén zastupovat znacku Scania pro dodavky poprodejniho zbozi a
sluzeb ve vybraném regionu,

Servisni produkt znamena jakoukoliv verzi Scania Services 360 Core, Scania Services 360 Full, Scania Services
360 Plus a Scania Services 360 Pro, vcetné jejich verzi Classic

Skupina Scania znamend skupinu spole¢nosti Scania CV AB ve Svédsku, véetné jejich dcefinych spole¢nosti po
celém svéte,

Sluzba znamena prace definované ve Smlouvé,

Smlouva znamena smlouvu ,Scania Services 360", jejiz nedilnou soucasti jsou tyto VSP vietné veskerych jejich
dalsich (pfipadnych) priloh,

Smluvni strany znamenaji smluvni strany Smlouvy, tj. Scania a Zakaznik,
Technicka kampan znamena akci organizovanou spolecnosti Scania, ktera zada klienta, aby pfivezl vozidlo do dilny

spoleCnosti Scania za Ucelem provedeni konkrétnich operaci, které spole¢nost Scania pro vozidlo individualné
specifikuje z rlznych diivoda.

Typ dopravy znamena popis Provoznich podminek Vozidla, jak je uvedeno ve Smlouvé, priCemz nize jsou
definovany kategorie podle stavu povrchu vozovky, minimalni primérné rychlosti, maximalniho primérného poctu
zastavek na 100 km a maximalniho volnobéhu jako % provozni doby:

Podminky*
Max. prlmérny Maximalni
Tvb dobrav Stav povrchu Minimalini primérna pocet volnobézné otacky
yp copravy vozovky rychlost (km/h)** zastavek/100 (% celkové
km** provozni doby)**
Dalkova preprava Asfalt 60 20 20
Regionalni Asfalt 40 150 25
Méstska Asfalt Pod 40 Nad 150 Nad 25
Terénni/stavebni Bez asfaltu Neuplatiuje se Neuplatrfiuje se Neuplatiuje se

* Aby vozidlo spadalo do provozni klasifikace, musi byt spinény vSechny pfislusné podminky.
** Mé&Feno na pribé&zném kumulativnim zaklad& po dobu trvani smlouvy, nejkratsi doba méfeni je 1 mésic.

Spolecnost Scania pouzije Udaje o Datovych sluzbach vozidla k posouzeni provozniho vyuziti vozidla, jak je
uvedeno vyse.

Udrzba znamend udrzbu Vozidla podle jeho individualniho programu planované Udrzby,

VIN znamena identifikacni Cislo vozidla - 17mistny identifikator vozidla,

Vozidlo (vozidla) znamena jedno nebo vice vozidel, na ktera se vztahuji Sluzby, jak jsou definovany ve Smlouve,
VSP znamenaji tyto VSeobecné smluvni podminky pro Scania Services 360 — smluvni sluzby,

Vyloucené polozky znamena vyloucené polozky uvedené v Clanku IV. téchto VSP, jakoz i jakékoli dalsi vyjimky,
které se vztahuji na Doplfikové sluzby v souladu s podminkami, které Scania sdéli Zakaznikovi samostatné,

Zakon o DPH znamend zékon ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jsich predpisd,

Zakaznik znamena spolecnost nebo osobu, ktera je pfijemcem Sluzeb poskytovanych spolecnosti Scania dle
Smilouvy.

Znacka znamena obchodni nazev nebo jeho zkratku (pokud je to relevantni) vyrobce Vozidla.

2. V téchto VSeobecnych smluvnich podminkach:
a. Jakykoliv vyraz uvedeny slovy "vcéetné", "zahrnuje", "zejména", "napfriklad" nebo jakkoliv podobné, je
vykladam jako ilustrativni a ma se za to, ze za nim nasleduje vyraz "bez omezeni",

b. v pripadé jakéhokoliv rozporu, nesouladu ¢i nesrovnalosti mezi ustanovenimi Smlouvy a VSeobecnymi
smluvnimi podminkami maji pfednost a prevazuji podminky Smlouvy,

c. pokud neni vyslovné uvedeno, ze urcitd prava nebo prostifedky napravy jedné ze Smiuvnich stran jsou vylucna,
jejich uplatnéni nema vliv na ostatni prava a prostfedky napravy, které této Smiuvni strané nalezi.

Clanek II. Servisni zavazky spoleé¢nosti Scania

1. Scania je povinna:
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a. v souladu s predmétem svého podnikani provadét opravy silni¢nich Vozidel,

b. provadét pro Zakaznika servis Vozidla a dalsi Sluzby ve sjednaném rozsahu. Scania je vSak opravnéna
odmitnout pFijeti anebo pozastavit veskeré jiz probihajici prace na Vozidle, pokud je Zakaznik v prodleni s
plnénim jakychkoliv svych zavazki a dluh{, a to po dobu, neZ bude ze strany Zdkaznika zjednana odpovidajici
naprava,

c. dodrzovat aktualni vyrobcem Vozidla stanovené technologické postupy, véetné pouziti doporu¢eného naradi,
vybaveni a pom{cek, rozhodnout o zplsobu a mist& servisu Vozidla, jakoZ i o pouZiti nahradnich dilG podle
svého uvazeni, ale zvolit zplsob a nahradni dily odpovidajici stafi a stavu opotiebeni Vozidla,

d. vést vilastni evidenci o provedeném servisu Vozidla a ostatnich Sluzbach.

2. Za to, ze Zakaznik zaplati vSechny dluzné Poplatky v okamziku jejich splatnosti, a za predpokladu, Ze se na néj
nevztahuji zadné Vyloucené poloZzky a Ze je uzaviena Smlouva o datoveé fizenych sluzbach, ktera se vztahuje na
Vozidlo (Vozidla), se spole¢nost Scania zavazuje, ze Sluzby budou provadény na Vozidle (Vozidlech) v souladu s
touto Smlouvou tak, aby bylo Vozidlo (Vozidla) udrzovano v dobrém a provozuschopném stavu.

3. Bez ohledu na koordinacni Usili spole¢nosti Scania, aby sluzby byly provadény v Domacim servisu prednostné pred
jakoukoli jinou dilnou Scania, je Zakaznik opravnén objednat a naplanovat provedeni praci v rdmci Sluzeb u kterékoli
autorizovaného Servisu Scania v regionu definovaném v ramci Geografického pokryti prislusnych kategorii Sluzeb,
jak je uvedeno v téchto VOP.

4. zakaznik bere na védomi a souhlasi s tim, Ze v pfipadé Flexibilni idrzby se plan(y) Udrzby specifické pro Vozidlo(a)
bude (budou) ménit v zavislosti na vyhodnoceni zmén provoznich podminek, vykonu a vyuZiti Vozidla (Vozidel)
spole¢nosti Scania nebo Servisy Scania. Tyto zmény se pribézné odrazi v systému plénovani Udrzby spoleénosti
Scania a/nebo v samostatnych sdélenich spoleénosti Scania nebo Servisti Scania o planovani Udrzby Zakaznikovi.
Nejnovéjsi idaje a planovaci sdéleni spole¢nosti Scania nebo Servisu Scania, které potvrzuji nejnovéjsi zmény
obsahu Flexibilni Udrzby, budou vzdy prednostni a kazda z nich bude platit bez pisemného dodatku ke smlouvé nebo
jakéhokoli jiného potvrzeni ze strany Zakaznika.

5. Veskeré sluzby budou provadény v Oteviraci dobé Opravujiciho Servisu, s vyjimkou opatfeni na silnici provadénych
piimo spolecnosti Scania Assistance (napf. v souvislosti se sluzbou Scania Max24). Pokud jsou prace na pokyn
Zakaznika nebo po dohodé s nim provadény v jinych hodinach, budou Zakaznikovi Uctovany dodatecné persondlni a
jiné naklady Opravujiciho Servisu podle skutecnych sazeb.

6. Opravujici Servis dle vlastniho uvazeni urci, jaka opatfeni na Vozidle (vozidlech) provede, aby splnil zavazky
spole¢nosti Scania ze Smlouvy co nejhospodarné&jéim zplisobem. Vedkeré Sluzby vdak musi byt provadény
profesionalnim a odbornym zptisobem, véetné& (nikoli véak pouze) dodrzovani platnych predpis a doporuéeni
vyrobce Vozidla. Spolecnost Scania ma pravo jmenovat subdodavatele - treti strany, ktefi budou plnit Servisni
zadvazky jménem spolecnosti Scania (napf. pro odtah), v takovém pripadé spole¢nost Scania odpovida za takovou
treti stranu stejné jako za sebe.

7. Pokud Zéakaznik v souvislosti se SluZzbami povéfi Opravujici Servis provedenim opatieni pro Udrzbu Vozidla nebo
Opravu jeho Z&avady, na kterou se nevztahuji zadvazky spole¢nosti Scania podle této Smlouvy (napf. z dévodu
Vyloucenych poloZek), bude takova prace uctovana Opravujicim Servisem Zakaznikovi samostatné podle béznych
cen, které jsou v daném okamziku platné.

8. Zakaznik bere na v&domi a souhlasi s tim, Ze spole¢nost Scania bude mit pFistup k pFisludnym Gdajdim potfebnym
pro Ulely pfipravy, plédnovani a provadéni Sluzeb ptimo z Vozidla (Vozidel). Takovy ptistup k tdajim a jejich
zpracovani se dale fidi Smlouvou o datové fizenych sluzbach.

9. Zahajeni poskytovani Sluzeb
a. Sluzby budou aktivovany pro jednotliva Vozidla, a to k pfisluSnému Datu zahajeni smlouvy.

b. Pokud to nevyplyva jiz z pfedchozich potvrzeni, Zakaznik pfijima a potvrzuje zarazeni Vozidla (Vozidel) do
Smlouvy a Sluzeb a odpovédnost za Poplatky s tim spojené zaplacenim prvnich fakturovanych Poplatkd za toto
Vozidlo (Vozidla).

10. Obsah a pokryti specifickych sluzeb
Popis jednotlivych SluZeb nize plati pro vSechny Sluzby nabizené spolecnosti Scania Zakaznikovi dle Smlouvy.
Smluvni strany si mohou ve Smlouvé sjednat jednotlivé Sluzby dle vzajemné dohody a individualnich potfeb
Zakaznika.

a. Akumulatory - vyména akumulator( v ptipadé jejich B&Zného opotfebeni a ukonéeni Zivotnosti. Nevztahuje se
na zavady zplsobené nespravnym pouzivanim a zanedbanou UdrZbou,

b. Dopliiovani motorového oleje - poskytnuti pétilitrového (5 I) kanystru pfi kaZdé pravidelné prohlidce v rdmci
Udriby,, pfi které se motorovy olej méni. Kanystr je urcen k pfipadnému dopliiovani oleje mezi prohlidkami v
ramci Udrzby, béhem predepsanych kontrol provadénych fidicem,

c. Driveline UT zahrnuje Opravy Hnaciho Fetézce a Opravy poruch Hnaciho Fetézce. Na Poruchy se tyto sluzby
vztahuji pouze v pripadé, ze byly zplsobeny vadou materidlu nebo vadou vyroby. Opravy bé&zného opotiebeni
jsou vylouceny (tedy dily jako jsou hnaci femeny, brzdova oblozeni, brzdové desticky, lamely spojky,
pneumatiky, listy st&ra&l, pojistky, filtry, pryZzova pouzdra, pryzovéa loziska atd.), stejné jako opravy pfi
nehodach a dily a soucasti Vozidla, které nejsou zahrnuty v definici Hnaciho rfetézce ve Smlouve,

d. Emisni kontrola - pfiprava nebo zajisténi kontroly emisi Vozidla, obsahujici technickou pFipravu Vozidla nebo
pokryti vlastnich nakladd na provedeni kontroly, poskytované 1x ro¢né. PFistaveni Vozidla do stanice emisni
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kontroly neni soucasti poskytované Sluzby,

e. Guardian je sluzba prediktivni Udrzby vyuzivajici data o vozidlech v redlném ¢ase s cilem pfedvidat a
predchazet budoucim Porucham. Scania pouziva pokrocilé nastroje pro dalkovou diagnostiku vozidel, aby
ziskala provozni Gdaje z rliznych snimacl a tidicich jednotek Vozidla. Spole¢nost Scania tato data analyzuje
pomoci pokrodilych algoritmd, aby mohla predem predvidat potencialni problémy jesté predtim, neZ dojde k
poruse Vozidla. V takovém pripadé Domaci Servis nebo Scania kontaktuje Zakaznika, aby naplanoval a proved|
potfebné Servisni prace,

f. Kalibrace tachografu - pfiprava a provedeni kalibrace tachografu, poskytované jedenkrat (1x) za dva (2)
roky,

g. Obnova certifikatu L - priprava a provedeni obnovy certifikatu L, poskytované jedenkrat (1x) za dva (2) roky,

h. Periodicita adrzby pro vSechny Sluzby je zaloZzena na Flexibilni 4drzbé&, pokud neni se spolecnosti Scania
samostatné dohodnuto jinak.

i. Scania Services 360 Core a/nebo Services 360 Core Classic zahrnuje veskeré sgrvism’ ¢innosti, maziva,
filtry, Dily Scania a spotfebni material potfebny pouze pro Udrzbu. Soucasti planované Udrzby Vozidla jsou také
Aktualizace softwaru,

j. Scania Services 360 Core Classic Tacho pokryva jednordzovou vyménu smart tachografu véetné
pFisluSenstvi a veSkeré servisni Cinnosti, maziva, filtry, Dily Scania a spotfebni material potfebné pro UdrZzbu
Vozidla (Vozidel). Zahrnuty jsou i Aktualizace softwaru v rdmci planované Udrzby Vozidla,

k. Scania Services 360 Core Trailer zahrnuje pravidelné prohlidky a kontrolu Vozidla (Vozidel) v rdmci Udrzby.
Obsah a intervaly se mohou ménit, protoZe jsou prizplsobeny skute¢nému pouzivani Vozidla (Vozidel),

|. Scania Services 360 Full je balicek sluzeb, ktery pokryva veskeré cinnosti Opravujiciho Servisu, maziva,
Aktualizace softwaru, Dily Scania a spotiebni material potfebny pro Udrzbu a opravy, jakoZ i Opravy poruch
Vozidel. Sluzba pokryva Poruchy, které jsou zplsobeny vadami materidlu, vadnou vyrobou nebo b&znym
opotfebenim. Nastavby, jakoZ i Opravy po nehodach jsou z této Sluzby vylouceny,

m. Scania Services 360 Plus pokryva veskeré Cinnosti Opravujiciho Servisu, maziva, Dily Scania a spotiebni
material potfebny pro Udrzbu, Aktualizace softwaru v rdmci planované Udrzby Vozidla, jako? i Opravy Hnaciho
fetézce a Opravy poruch Hnaciho fetézce. Na poruchy se tyto Sluzby vztahuji pouze v pfipadé, Zze jsou
zpUsobeny vadami materidlu nebo vadnou vyrobou. Vylou¢eny jsou opravy b&zného opotiebeni, opravy po
nehodach a dily a soucasti Vozidla, na které se nevztahuje definice Hnaciho fetézce ve Smlouve,

n. Scania Services 360 Pro pokryva u Vozidel Scania, kromé zavazkd Scania Services 360 Full, Aktualizace
softwaru, dalkové a nepretrzité monitorovani a analyzu provoznich dat Vozidla s cilem predvidat selhani
komponent Vozidla (Vozidel) v pfedstihu pfed Poruchami (ke kterym mize dojit jesté predtim, neZ jsou
varovani sdé&lena prostiednictvim systémd ve Vozidle nebo jsou poruchy jinak identifikovatelné jiz samotnym
Zakaznikem). V pripadé identifikovaného rizika Poruchy se Domaci Servis nebo spole¢nost Scania spoji se
Zakaznikem, aby zajistili a naplanovali nezbytné Opravy. Nastavby, jakoZ i opravy po nehodach jsou z této
Sluzby vylouceny.

o. Technicka kontrola - pfiprava nebo zajisténi technické kontroly Vozidla, obsahujici technickou pfipravu Vozidla
nebo pokryti vlastnich nékladd na provedeni kontroly, poskytované jedenkrat (1x) roéné. Pristaveni Vozidla do
stanice technické kontroly neni soucasti poskytované Sluzby,

p. Telematické sluzby (FMS) - nutnym pfedpokladem poskytovani vyse uvedenych Sluzeb je sledovani a
zpracovani informaci o provozu Vozidla (Vozidel), véetné napf. planovani prohlidek v rdmci Udrzby podle
skutec¢ného pouzivani Vozidla (Vozidel), a to v minimalni trovni FMS MONITORING uzaviené na zakladé
Smlouvy o datové fizenych sluzbach,

q. Vyména palivového filtru navic - dopliikova vyména palivového filtru mezi pravidelnymi prohlidkami v ramci
Udrzby,

r. Vyména Zarovek - vyména nefunkénich zarovek pfi kazdé vyrobcem predepsané prohlidce v rémci Udrzby a
doplInéni povinné sady dvakrat (2x) ro¢né v mnozstvi obvyklém. Nevztahuje se na zdvady vzniklé nespradvnym
pouzivanim a zasahy do elektrické instalace. Dale se nevztahuje na svétlomety LED,

11. Planovani Oprav a Udrzby
a. Spole¢nost Scania se postara o predbézné planovani veskeré Udrzby a (pokud je to vhodné a mozné) Oprav,
planovani navstév Servisl a informovani Zakaznika o tomto planovani za Gc¢elem viasného odeslani Vozidla
(Vozidel) do uréenych Opravujicich Servisg.

b. Pokud Zakaznik nepieda Vozidlo spole¢nosti Scania nebo Opravujicimu Servisu do dvou (2) tydn@ od plénované
a radné oznadmené schlizky, méa spole¢nost Scania pravo pozadovat Ghradu vedkerych dodateénych néakladt
spoleénosti Scania nebo Opravujiciho servisu spojenych s takovym zpozdé&nim, véetné nakladl na prohlidku ve
vysi 15 000 CZK na Vozidlo a zpozdénou Opravu nebo Udrzbu.

12. Poruchy
a. Za ucelem provedeni Opravy poruchy v souladu s touto Smlouvou, musi byt Poruchy, pro koordinaci a
provedeni b&Znych postupl platnych v danou dobu, ozndmeny spoleénosti Scania Assistance. Scania Assistance
se mlze rozhodnout, Ze Opravu provede sama nebo Ze Vozidlo (Vozidla) nasméruje do jiného vhodného
Servisu, pricemz vzdy zohledni zajem Zakaznika na omezeni doby odstavky.

b. Opravy pfi Poruse zahrnuji nasledujici napravna opatfeni a naklady:
i. odstranéni v&ech zavad, které zplsobily Poruchu nebo se na ni jinak podilely (pokud se na ni nevztahuji
Vyloucené polozky), na vlastni naklady a riziko spolecnosti Scania (bud’ na silnici, nebo v Opravujicim
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Servisu, podle uvazeni Scania Assistance),

i. odtah, pokud a jak je dohodnuto v souladu s podminkami ¢lanku III. Smlouvy.

c. Zavazek spolecnosti Scania provést vySe uvedenou Opravu poruchy Vozidla plati za podminky, ze Zakaznik
neprodlené& poskytne Vozidlo spole¢nosti Scania Assistance nebo (na zdklad& pokynl Scania Assistance)
uré¢enému Opravujicimu Servisu.

d. Zakaznik je povinen pFijmout pfisluéna opatteni k zajist&ni osobni bezpe&nosti vlastnich zaméstnancd, kterych
se Porucha a Oprava poruchy tyka, s tim, ze Opravujici Servis je odpovédny za bezpecCnost a zabezpeceni na
vlastnim pracovisti v souladu s béznou obchodni praxi.

e. Naklady na Iékafrskou péci, ubytovani, a/nebo jakékoliv dalsi vydaje apod. pro zaméstnance Zakaznika v
souvislosti s Poruchami a Opravami poruch hradi Zakaznik sam.

13. Geografické pokryti
a. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé planovanych Servisnich praci na Vozidle, kdy je Vozidlo pojizdné, budou
tyto servisni prace provadény prevazné v Domacim Servisu.

b. Opravy v pfipadé Poruchy jsou poskytovany v kterémkoli Servisu Scania v nékteré z nasledujicich zemi: Belgie /
Dansko / Francie / Finsko / Némecko / Lichtenstejnsko / Lucembursko / Maroko / Nizozemsko / Norsko / Itélie
/ Portugalsko / Rakousko / épanélsko / Albanie / Bosna a Hercegovina / Bulharsko / Chorvatsko / Ceska
republika / Estonsko / Madarsko / Lotyssko / Litva / Cernéa Hora / Severni Makedonie / Polsko / Rumunsko /
Srbsko / Slovensko / Slovinsko / Svédsko / Svycarsko / Ukrajina / Velka Britanie / Recko.

Clanek III. Zavazky Zakaznika

1. Zakaznik je povinen pouzivat kazdé Vozidlo (Vozidla) pouze k Géellim definovanym ve Smlouvé, pro které bylo
Vozidlo navrzeno a urceno. Jakékoli zmény provoznich podminek musi Zakaznik neprodlené pisemné oznamit
spoleCnosti Scania. Zakaznik je rovnéz povinen vzdy zajistit, aby pfFi pouzivani Vozidla (Vozidel) byly dodrZzovany
veskeré zakonné a regulacni pozadavky.

2. Zakaznik je dale povinen pouzivat a udrzovat Vozidlo (Vozidla) s nalezitou a peclivou péci podle platnych provoznich
ptiru¢ek a daldich pokynl vyrobce nebo spole¢nosti Scania. Zakaznik zejména zajisti, Ze budou dodrzovany véechny
pokyny a doporuceni vyrobce Vozidla, pokud jde o pravidelné kontroly funkénosti, doplfiovani maziv a jinych
provoznich kapalin, jako je olej a AdBlue, a dal$i opatfeni bézné Udrzby, Ze Vozidlo (Vozidla) bude (budou) vidy
fidit, manipulovat s nim (nimi) a jinak jej (je) obsluhovat opravnény, kvalifikovany a kompetentni personal a Ze
Vozidlo (Vozidla) bude (budou) bez zbytec¢ného odkladu prfedano (predana) autorizovanému Servisu Scania k
provedeni bezpecnostnich nebo jinych technickych kampani (bez naroku na nahradu za odstaveni Vozidla).

3. Zakaznik je povinen neprodlené pisemné informovat spole¢nost Scania, pokud Vozidlo jiz neni ve vlastnictvi nebo v
provozu Zakaznika nebo ur¢eného Provozovatele, bylo dano do podnajmu, byl na né&j uplatnén narok vérfitelem na
zékladé leasingové nebo podobné smlouvy nebo bylo dano k dispozici neopravnénym tietim osobam, bylo
odcizeno, stalo se Gc¢astnikem nehody, bylo zni¢eno v disledku nehody nebo pozaru.

4. Z&kaznik ani zadny z jeho zamé&stnancd, zastupct nebo jinych zastupcl nesmi zasahovat do Vozidla (Vozidel)
(napf. do tachometrl, tachografd, Fidicich jednotek, komunikaénich jednotek nebo jinych vnitfnich Fidicich systémd
nebo softwaru Vozidla), upravovat je nebo ménit (napf. specifikace, vybaveni nebo technické vlastnosti Vozidla),
ménit identifikacni Cisla, ménit tovarni nastaveni nebo porusovat plomby, pokud to neni vyslovné povoleno
Smlouvou nebo v souladu s pokyny vyrobce Vozidla nebo spole¢nosti Scania.

5. Zakaznik zajisti, aby bylo (byla) Vozidlo (Vozidla) vzdy pfedavana do uréenych Opravujicich Servisti v dohodnutych
terminech, aby spole¢nost Scania mohla Fadné a vcas plnit své zavazky v oblasti Sluzeb podle této Smlouvy.

6. V pripadé Flexibilni Udrzby pracovnici Servisu Scania vzdy nahlasi (telefonicky nebo e-mailem) Vozidlo do Servisu
Scania pro kazdou pladnovanou Udrzbu. Tato vyzva bude Zakaznikovi ozndmena nejméné deset (10) dni pfedem.
Aby se predeslo jakymkoli pochybnostem, v pfipadé nesrovnalosti v planech Udrzby podle jakéhokoli planu Udrzby,
komunikac¢nich nastrojl pro vozidla nebo jakékoli jiné komunikaéni platformy mezi spole¢nosti Scania a Zakaznikem
maji vzdy pro ucely planovani prednost posledni telefonické hovory nebo osobni e-maily ze strany Pracovnika
Servisu Scania. Zakaznik se zavazuje vlas pristavit své (svd) Vozidlo (Vozidla) do pfisludnych Servist Scania v
souladu s takovou komunikaci v rdmci Flexibilni Gdrzby. To znamena v toleranci +-21 dni a/nebo +-3000 kilometrd
od pladnovaného data udrzby. V pfipadé jiného schématu planovani Udrzby (napt. periodické) mohou pracovnici
Servisu Scania nahlasit Vozidlo do Servisu Scania také.

7. Zakaznik na pozadani poskytne spole¢nosti Scania informace o skute¢ném Projezdu Vozidla. Zakaznik bere na
védomi a souhlasi s tim, Ze spole¢nost Scania bude ke zjisténi skute¢ného Projezdu Vozidla primarné vyuzivat jiné
zdroje, napfiklad, nikoli vSak vylu¢né, palubni rozhrani OBD Vozidla nebo na dalku prostiednictvim komunikatorem
Vozidla.

8. Zakaznik je povinen neprodlené pisemné informovat spoleé¢nost Scania o tom, ze Vozidlo jiz nemiZe poskytovat
presné Udaje pocitadla ujeté vzdalenosti (at uz z dlivodu technické zavady nebo z jinych dlivod(), a rovnéz uvést
svij nejlepsi odhad data, kdy dodlo k Poruse systému, kterad zplsobila vypadek udajl, a ujetou vzdalenost od té
doby.

9. Na z&dost spole¢nosti Scania je Zakaznik povinen umoznit pristup k Vozidlu (Vozidlim), at se nachazi kdekoli, za
Gcelem ovéfeni pouzivani a technického stavu Vozidla (Vozidel) spoleénosti Scania, jako? i dodrzovani zavazk{
Zakaznika podle této Smiouvy.
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10. Zakaznik je povinen neprodlené pisemné informovat spolec¢nost Scania o jakémkoli poskozeni Vozidla pfi dopravni
nehodé, spolecnost Scania ma pravo zkontrolovat a posoudit kvalitu Opravy takového poskozeni, pokud neni
provedena spolec¢nosti Scania.

11. Zva’1kazn|’lv< je povinen neprodlené oznamit Scanii veSkeré zmény v registraci spolecnosti Zékaznika (obchodni jméno,
ICO, DIC, statutarni organ, adresa sidla atd.).

12. zakaznik je povinen neprodlené oznamit Scanii zahajeni insolvencniho fizeni se Zakaznikem jako dluznikem ve
smyslu insolven¢niho zdkona, jakoz i planovanou likvidaci spole¢nosti Zakaznika.

Clanek 1IV. Vylouéené polozky

1. Zarucni opravy Vozidla (Vozidel) jsou vylouceny z rozsahu Sluzeb a Smlouvy a misto toho se provadéji podle
bé&znych zarucnich postupll platnych v rdmci skupiny Scania.

2. V maximalnim rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy neni spole¢nost Scania povinna nahradit Zakaznikovi
usly zisk, naklady na pferuseni pouzivani, verejné poplatky, pokuty a podobné poplatky nebo jiné naklady na
prostoje, které vzniknou v souvislosti s poskytovanim Sluzeb (bez ohledu na to, zda je tento usly zisk povazovan
za primy, nepfimy ¢i nasledny), ani neni povinna poskytnout Zakaznikovi po tuto dobu nahradni Vozidla (jinak nez v
souladu s programem Scania Max24, pokud Ize aplikovat).

3. Zavazky spolecCnosti Scania se nevztahuji na dily, které nejsou Dily Scania a které byly na Vozidlo(a) namontovany
jinou osobou nez Servisem Scania.

4. Pokud se Zakaznik a spolecnost Scania nedohodnou pisemné jinak, Sluzby se nevztahuji na nasledujici Vyloucené
poloZky:
a. denni Udrzba (vcéetné uklidu),

b. tankovani nebo doliti paliva nebo AdBlue,

c. dopInéni nebo dopinéni nemrznouci smési, oleje a daldich provoznich kapalin nebo maziv mezi intervaly Udrzby,
d. opravy nebo natéry kabiny, laku, podvozku, palivovych nadrzi a dalsich vnéjsich dild proti korozi,
e

. Oprava nebo vyména a Aktualizace softwaru komunikaéni elektroniky (napf. satelitnich navigacnich systéma,
telefond a palubnich po¢itacl, informaénich a zabavnich systémd, kamer ve vozidle a na pfistrojové desce a
jakychkoli jinych kamer atd.), pokud nebyly namontovany vyrobcem nebo instalovany spolecnosti Scania pred
Datem spusténi zaruky,

f. pultovy prodej originalnich dil{, které nebyly vyménény béhem Udrzby nebo v souvislosti s Opravami v Servisu,

g. Oprava nebo vyména dil, zafizeni, pFisluenstvi nebo soucasti, které nebyly namontovény vyrobcem nebo
spolecnosti Scania (napfiklad jakékoliv karoserie a/nebo jakékoli namontované nebo pfipevnéné zarizeni k
vozidlu, pokud to neni explicitné uvedeno ve Smlouvé), nebo prislusenstvi nebo soucasti namontovanych
vyrobcem nebo spoleénosti Scania, které byly poskozeny nebo se v dlsledku toho staly vadnymi,

h. vyména chybéjicich soucasti a pFislusenstvi, které jsou vyzadovany zakonem (napf. hasici pfistroje, Iékarnicky
atd.),

i. poplatky,kontroly nebo jiné poZzadavky, které jsou uloZzeny zakonem po podpisu této Smlouvy,
j. vyména skiinék s nafadim, zvedakd a daldiho volného vybaveni,

k. opravy nebo vyména skel (v&etné zrcatek, krytd prednich svétlometl, zadnich svétel, reflektord, viech
signalizacnich svétel spolu s jejich drzaky a/nebo podpérami),

. ¢igténi nebo Udrzba Ealounéni (véetné opravy nebo vymény ¢alounéni, rdmeckl v kabing, potahd, rohoZek,
Calounéni stropu atd.),

m. Oprava, vyména nebo vyvazeni pneumatik, kol, (jakoz i vSech dalSich po sobé& nasledujicich poruch soucasti
Scania). Toto vylou&eni se nevztahuje na poruchy nebo zavady snimac&l tlaku v pneumatikéch,

n. Opravy nebo Udrzba nastaveb nebo PFivést,

o. Dily Scania, pfislusenstvi, maziva a dalsi kapaliny nebo jakékoli jiné zbozi objednané pres pult,

p. zZarovky jiné nez pro xenonova nebo LED vnéjsi svétla namontovana vyrobcem Vozidla.

5. Pokud se Zakaznik a spole¢nost Scania nedohodnou pisemné jinak, Sluzby se nevztahuji na zavady, poskozeni nebo
znehodnoceni Vozidla (Vozidel), pficemz spole¢nost Scania za né nenese odpovédnost, ani na nasledné naklady,
pokud vznikly jako pfimy nebo nepfimy dlsledek nize uvedeného nebo byly jinak zpdsobeny:

a. nespravnym pouzivanim Vozidla (Vozidel) v rozporu s prislusnymi pfiruckami pro fidi¢e, jako je mimo jiné
prekroceni hmotnostnich omezeni a nedostatecna reakce na vystrazné Udaje na pristrojové desce tykajici se

hladiny nebo teploty oleje, tlaku, teploty nebo hladiny vody, procesu regenerace vyfuku nebo fungovani motoru
atd,

b. nespravnym naplnénim nadrzi nespravnym nebo nelistym palivem, AdBlue, olejem nebo jinymi mazivy ci
kapalinami nebo jejich nevhodnym michanim ¢i pouzitim,

c. chemickou a/nebo biologickou kontaminaci,

d. ignorovanim pozadovanych intervall Udrzby nebo pozvanek ze Servist Scania (at uz k provadéni kampani
nebo k jinym opatfenim), jak byly Zakaznikovi sdéleny spole¢nosti Scania,

e. jinym bezohlednym pouzivanim Vozidla (Vozidel), véetné imysiného pochybéni,
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f. nedodrzenim pozadavkl na kazdodenni Udrzbu, jak je vysvétleno v ptisluénych piiruckach pro fidi¢e, jako je
kontrola matic kol, dobijeni baterii, odklizeni snéhu, odmrazovani, tankovani nebo doplfnovani oleje,
nemrznoucich kapalin nebo jinych maziv ¢i kapalin,

g. nespravnou opravou provedenou nezavislym opravarem a/nebo jakoukoli jinou operaci provedenou osobou,
ktera neni autorizovana spolec¢nosti Scania (tj. servisem, ktery neni Servisem Scania), a to i v pfipadé, Ze byl
pouzit Dil Scania,

h. prislusenstvim, néstavbou a/nebo navésem, véetné trubek, kabeld nebo spojl mezi vozidlem a pfivésem,

i. dopravni nebo jinou nehodou, pozarem nebo nadmérnym teplem, elektromagneticky pulsem, zafenim, UV
zarenim, extrémnim pocasim, uderem blesku, vandalismem (nebo jinym umysinym jednani Zakaznika nebo
treti strany), kradezi, stavkou, zaplavou, zemétfesenim nebo jinou pfirodni katastrofou,

j. nepredanim vadného nebo poskozeného Vozidla (nebo Vozidla, které vyZzaduje opravu a/nebo preventivni
udrzbu) k opravé do Servisu Scania bez zbyte¢ného odkladu po Poruse nebo po oznameni, resp. zjisténi takové
vady, potFeby Gdrzby nebo vzniku poskozeni - zejména v dlsledku nehody, které by mohla zplsobit $kody na
dilech ¢i soucastech krytych touto Smlouvou,

k. aktualizaci softwaru Vozidla, s vyjimkou aktualizaci souvisejicich s Opravami nebo opravami Poruch nebo
aktualizaci softwaru systému tizeni Vozidla, pokud jsou tyto aktualizace vyzadovany vyrobcem v radmci
bezpeé&nostnich nebo svoldvacich akci nebo k zajist&ni pdvodnich vykonnostnich charakteristik Vozidla a/nebo
kybernetické bezpe¢nosti nebo stability systémd Fizeni Vozidla,

. startovanim kabelem z dGvodu vybiti baterie, které bylo zplsobeno nedbalosti pii provozu,

6. Na Doplnkové sluzby se mohou vztahovat dalsi nebo jiné Vyloucené polozky v souladu se samostatnymi
podminkami spolecnosti Scania, kterymi se Fidi.

Clanek V. Poplatky a platebni podminky

1. Poplatky se plati za vSechny Sluzby tykajici se Vozidla (Vozidel), jak je podrobné uvedeno ve Smlouvé, v terminech
splatnosti uvedenych v pfislunych fakturdch podle Gdaji uvedenych ve Smlouvé. Pokud Smlouva zahrnuje nékolik
Vozidel, vztahuji se Poplatky rovhomérné na vSechna tato Vozidla.

2. Poplatky za Sluzby budou Scanii uhrazeny na zakladé Faktury. Faktury mohou byt Zakaznikovi zasilany v listinné
podobé postou nebo elektronicky (ve formatu PDF). Faktury budou Zakaznikovi zasilany v listinné podobé pouze na
zakladé vyslovné pisemné Zadosti Zakaznika, v takovém pripadé si spolecnost Scania vyhrazuje pravo Zakaznikovi
za zaslani Faktury v listinné podobé Gctovat mési¢ni poplatek na pokryti souvisejicich ndkladd. Tento dodatecny
poplatek za Fakturu v papirové podobé je splatny spolu s Fakturou. Pfipadne-li den splatnosti na den pracovniho
klidu, posouva se splatnost na nasledujici pracovni den. Dluh Zakaznika se povaZzuje za uhrazeny az po pfipsani
pFislusné Castky v plné vysi na Ucet Scanie.

3. Poplatky budou obvykle fakturovany Scanii Zakaznikovi.

4. V pripadé, zZe je Vozidlo (Vozidla) pokryto operativnim leasingem, budou Poplatky fakturovany a hrazeny Financni
spolecnosti. Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti plati, Ze takova platebni povinnost Finan¢ni spolecnosti je
nezavisla na Operativnim leasingu a zadné pohledavky Finanéni spole¢nosti vici Zakaznikovi nelze zapoéist proti
pohledavce spole¢nosti Scania na Ghradu Poplatkd.

5. Vdechny Poplatky jsou uvedeny bez DPH a dané (dani) nebo podobnych poplatkd, které budou namisto toho
pripocteny k uc¢tované cené na Fakture.

6. Zdakaznik uznava a akceptuje, ze kromé prav Scanie na ukonceni Smlouvy uvedenych samostatné v téchto VSP, je
Scania opravnéna provést revizi Poplatkd na zakladé zmény Provoznich podminek Vozidla (Vozidel), a to bez ohledu
na to, zda takova zména zpUsobila odchylku od plénu Udrzby Vozidla (Vozidel) & nikoliv.

7. Platebni podminky:
a. Zakaznik se zavazuje zaplatit spoleCnosti Scania na jeji Ucet Poplatky ve vysi a Cetnosti dle ¢lanku VI. Smlouvy.

b. Scania ma pravo na Uhradu za kazdé, byt i jen zapocaté platebni obdobi platné Smlouvy, bez ohledu na to, zda
byly Sluzby poskytnuty ¢i nikoliv.

c. Lhita splatnosti faktur je 14 (étrnact) dnll ode dne vystaveni Faktury Zakaznikovi, pokud se Smluvni strany ve
Smlouvé nedohodnou jinak.

d. Scania ma pravo postoupit veskeré naroky na platbu jakékoli tfeti strané podle svého vybéru (factoringu) bez
predchoziho souhlasu klienta.

e. Spolecnost Scania je opravnéna vyloucit ze smlouvy o Operativnim leasingu jiné nez pravidelné mésicni platby a
vyuctovat je pfimo Zakaznikovi.
8. Zpozdéni platby:
a. Zakaznik je povinen uhradit Poplatky nejpozdéji v den splatnosti uvedeny na fakture.
b. V pripadé prodleni se zaplacenim Poplatkd je Zékaznik povinen zaplatit Scanii Urok z prodleni ve vysi 0,05 % z
celkové dluzné Castky za kazdy zapocaty den prodleni. Tim neni dotéeno pravo Scanie na nahradu Gujmy v

pIném rozsahu. Scania ma dale pravo na Ghradu souvisejicich nakladd spojenych s vymahanim pohledavky za
Zakaznika.

c. Pokud Zakaznik (pFfipadné Financni spole¢nost) nezaplati v€as jakoukoli dluznou ¢astku podle této Smlouvy
(jako jsou mimo jiné Poplatky nebo garantované platby), je spole¢nost Scania kromé jakychkoli jinych prav a

S360-CS Smlouva verze 4.1 / platné od: 01.09.2025. 12/17



¢ scaNIA

napravnych opatfeni uvedenych v této Smlouvé opravnéna podle vlastniho uvazeni docasné prerusit
poskytovani veskerych Sluzeb pro vSechna a jakakoli Vozidla, dokud neobdrzi Uplnou platbu.

9. Dal&i pravidla Poplatk{:
a. Pokud na konci kalendarniho roku dojde k alespon jedné z nasledujicich udalosti:
i. skute¢ny Projezd za dany rok podle pfisludnych tdajd z poditadla ujetych kilometrl pirekroéi prislusny Roéni
projezd a/nebo Rocni projezd PTO o vice nez deset (10) procent, a/nebo
i. Smlouva trva déle nez Sest (6) mésicl, a/nebo

ji. skute¢ny provoz Vozidla (Vozidel) se odchyluje nebo se odchylil od Typu / Typt dopravy,

pak je spole¢nost Scania, aniz by byla dotéena jakakoli jind prava nebo opravné prostiedky, které ma podle
Smlouvy k dispozici, opravnéna prezkoumat prislusné Poplatky za zbyvajici dobu trvani Smlouvy tak, aby primérené
odrazely tyto zménéné predpoklady.

10. V zajmu zachovani stejné Grovné Sluzeb je Scania opravnéna jednostranné upravit sjednané Poplatky dle této
Smlouvy vzdy k 1. lednu kazdého roku v rozsahu miry inflace za pfedchozi rok. Zakaznik je pak povinen hradit

Poplatky ozndmené Scanii Zakaznikovi zplsobem uvedenym v ¢lanku VI. Smlouvy. Pokud ¢sU v daném obdobi
miru inflace nezverejiuje, pouzije Scania posledni dostupnou miru inflace zvefejnénou CSU.

11. Spoleénost Scania je povinna informovat Zdkaznika o vdech zmé&nach Poplatkl provedenych na zakladé tohoto
¢lanku V. VSP prede dnem ucinnosti téchto zmén. V pfipadé, ze Zakaznik s navrzenymi zménami nesouhlasi, je
opravnén Smlouvu vypovédét s Geinnosti ke dni Gcinnosti pisluinych zmén Poplatkd.

Clanek VI. Zpracovani osobnich Gdaj&

Zakaznik svym podpisem této Smlouvy a téchto VSP potvrzuje, Ze se seznamil a souhlasi (i) s Podminkami
zpracovani osobnich Gdaji dostupnymi na tomto odkazu:

https://www.scania.com/cz/cs/home/admin/misc/privacy-statement.html nebo na nasledujicim QR kddu:
H" Y-

OF 23 =]

et e,

Clanek VII. Mi&enlivost

1. Zakaznik i Scania se zavazuji, e neprozradi dGv&rné informace druhé Smluvni strany neopravné&nému piijemci,
ledaze by tyto informace jiz byly verejné dostupné, byly vytvoreny nezdvisle na divérnych informacich nebo
ziskany od treti strany, ktera k nim podle nejlepSiho védomi pFijimajici Smluvni strany méla pfistup bez poruseni
zavazkd ml&enlivosti.

2. Davérnymi informacemi se pro Gcely této Smlouvy rozumi takové informace, které byly ziskédny nebo zjistény v
souvislosti s touto Smlouvou nebo Sluzbami a které jsou bud oznadeny nebo oznadeny jako divérné, nebo maji
jinak zjevné& d@vérnou povahu.

3. D{vérné informace nezahrnuji 2adné informace:
a. verejné dostupné v dobé zverejnéni nebo sdéleni,

b. které byly zvefejnény nebo se staly verejné dostupnymi jinym zplsobem neZ porugenim tohoto &lanku VII. ze
strany Smluvni strany, jejich zaméstnancd, poradcl nebo konzultantd,

c. které byly prokazatelné v drzeni Smluvni strany predtim, nez ji byly sdélujici Smluvni stranou sdéleny, nebo ji
byly nasledné sdéleny osobou, kterd tyto informace od sdélujici Smluvni strany neziskala,

d. sd&lena na z&klad& povinnosti vyplyvajici z obecné& zavaznych pravnich ptedpisd nebo pravomocného
rozhodnuti soudd & organd verejné moci,

e. které Smluvni strana ziskala vlastni nezavislou cinnosti a je schopna je prokazat.

4. Spole&nost Scania je opravnéna sdilet Divérné informace Zakaznika s Opravujicim Servisem, Servisem Scania,
spole¢nostmi ze Skupiny Scania a subdodavateli spole¢nosti Scania, ktefi se podileji na poskytovani Sluzeb.

Clanek VIII. Odpovédnost

1. Spole¢nost Scania nem{ze byt odpové&dnéa za plné&ni zavazkl po dobu, po kterou ji brani vy$&i moc, definovana jako
okolnosti, které jsou mimo primérenou kontrolu spolecnosti Scania (jako jsou mimo jiné valka, pfirodni katastrofy,
stavky zaméstnancl a nedostatek doddvek zboZi a materidlu). V takovém piipadé spole¢nost Scania neporusuje
Smlouvu a neni viéi Zakaznikovi jinak odpovédna z dlvodu jakéhokoliv prodleni s plnénim nebo neplnénim
jakychkoliv svych zévazkl z této Smlouvy v rozsahu, v jakém je toto prodleni nebo neplné&ni zplsobeno vy3si
moci, o kterém Zakaznika informovala.

2. Spole¢nost Scania rovnéz nenese odpovédnost za zhor$eni kvality sluzeb z divod{, které Ize ptic¢ist zmé&ndm
aktudlnich technickych a jinych systémovych standard{, které jsou k dispozici bud' v rdmci spoleénosti Scania, nebo
v souvislosti se jmenovanim externich poskytovateld Sluzeb.
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3. V maximalnim rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy nenese spole¢nost Scania Zzadnou odpovédnost za
$kody na zivotnim prostiredi vzniklé v dlisledku Poruch nebo jinych udalosti tykajicich se Vozidla (Vozidel)
provozovaného (provozovanych) Zakaznikem nebo v jeho vlastnictvi.

4. Souhrnna odpovédnost a povinnost spole¢nosti Scania k ndhradé Ujmy je omezena ¢astkou odpovidajici 100 %
Poplatk{ uhrazenych Zakaznikem za dobu trvani Smilouvy.

5. Pokud neni v té&chto VSP vyslovné stanoveno jinak a s vyjimkou pfipad hrubé nedbalosti nebo imysiného jednani,
zadna Smluvni strana neodpovida druhé strané, v maximalnim rozsahu povoleném platnymi pravnimi pfedpisy, za
neprimé, nasledné nebo podminéné ztraty nebo Skody. Pro Ucely této Smlouvy se za nepfimé skody povazuji
pokuty, penéle nebo jiné obdobné platebni povinnosti vi¢&i tfetim stranam vyplyvajici z Poruchy Vozidla nebo jeho
stavu ¢i poskozeni.

6. Pro Ucely této Smlouvy se smluvni pokuty, sankce, pokuty ¢&i jiné obdobné platebni povinnosti vi¢i tietim stranam,
vzniklé v dlsledku poruchy Vozidla nebo technického stavu ¢i vadného stavu Vozidla, povazuji za nepfimé Skody.

7. Pokud se Zakaznik dozvi o jakémkoli poruseni této Smlouvy ze strany spolecnosti Scania, je povinen tuto
skuteénost oznamit spoleénosti Scania a poskytnout ji pfiméfenou Ihltu k ndpravé daného poruseni. Pokud
spole¢nost Scania porugeni napravi, Zékaznik vici ni nema zadny nérok z dlsledk{ takového poruseni.

8. Pokud Z&kaznik neozndmi spolecnosti Scania svij Umysl| uplatnit nérok v souvislosti s udalosti zakladajici narok ze
Smlouvy nebo v souvislosti s ni ve stanovené |h(t&, nenese Scania za tuto udalost zddnou odpovédnost. Lhdta pro
oznameni bézi ode dne, kdy se Zakaznik o udalosti dozvédél, nebo kdy se o ni mohl rozumné dozvédét, a kondi
uplynutim 12 mésicl ode dne, kdy k udalosti dodlo. Oznadmeni musi byt u¢in&no pisemné& a musi dostateéné
konkrétné identifikovat danou udalost a ddvody naroku.

9. S vyhradou ostatnich ustanoveni tohoto ¢lanku 8 je celkova souhrnnd odpovédnost spole¢nosti Scania vznikla na
zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou v jakémkoli roce jejiho trvani - at jiz vyplyva ze smlouvy, deliktu
(v&etné nedbalosti), bezdtGvodného obohaceni, poruseni zdkonné povinnosti, nepravdivého prohldseni nebo jiného
pravniho ddvodu - ve v&ech ptipadech omezena do vyse Poplatk{l splatnych podle této Smiouvy.

Clanek IX. Doba platnosti a ukonéeni

1. Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu vSéemi Smluvnimi stranami a poté plati po celou dobu poskytovani
Sluzby, jak je uvedeno v Clanku VI. Smlouvy, pro vSechna Vozidla.

2. Smlouvu miZe kterakoli ze Smluvnich stran vypov&dét bez uvedeni dlvodu s vypovédni dobou t¥i (3) mésice.
Kromé toho Smlouva automaticky zanika, pokud z jakéhokoliv dévodu skonéi Operativni leasing

3. Spolecnost Scania je rovnéz opravnéna pisemnym ozndmenim Zakaznikovi kdykoli s okamzitou platnosti ukoncit
vypoveédi bud’ celou Smlouvu, nebo pfipadné (podle vlastniho uvazeni) jeji ¢ast ve vztahu ke Sluzbam tykajicim se
jednotlivych Vozidel:

a. Pokud zZakaznik, pripadné Financni spolecnost, nezaplati vcas prislusné Poplatky nebo jiné platby splatné podle
Smlouvy,

b. pokud jde o jedno nebo vice Vozidel:
i. skutecny Projezd podle pfislu$nych Gdaji na pocitadle ujetych kilometrl prekroéi prislusny Roéni projezd o
vice nez patnact (15) procent,
i. RoCni projezd PTO je prekrocen o vice nez patnact (15) procent.
ii. je dosazen Konecny stav podle Smlouvy,

iv. Vozidlo (Vozidla) je (jsou) provozovano (provozovana) mimo dohodnutyy Typ dopravy podle Smlouvy
nebo v rozporu se zakonnymi poZadavky,

v. s Vozidlem (Vozidly) bylo manipulovano, bylo upraveno nebo pozménéno v rozporu s ustanovenimi téchto
VSP, bez ohledu na to, zda bylo takové protipravni jednani Uspé€sné nebo zda se o néj Zakaznik pouze
pokusil,

vi. Vozidlo bylo G&astnikem nehody, pfi niz doslo k pogkozeni dllezitych souéasti (nap¥. sloupku fizeni,
brzdovych systém@ nebo hnaciho hfidele atd.) a jejich oprava provedend jinou osobou, nez Opravujicim
Servisem nebyla podle pfiméreného nazoru spolecnosti Scania provedena odborné a v souladu se vsemi
platnymi pokyny a doporucenimi vyrobce,

vii. Vozidlo (Vozidla) je (jsou) zni¢eno (zni¢ena) v dlsledku nehody nebo pozaru, prodano (prodana),
narokovano (narokovana) véritelem na zakladé leasingové nebo podobné smlouvy, dano (dana) do
podnajmu nebo k dispozici neopravnénym tfetim stranam,

viii. Zakaznik nebo (je-li relevantni) Provozovatel pouZil pro Vozidlo (Vozidla) nespravna paliva, oleje, AdBlue a
dali maziva nebo jinak nedodrZel pfisluSné pokyny a doporuceni spolegnosti Scania nebo vyrobce pro
kazdodenni Udrzbu vozidla, nebo

ix. v souvislosti s Udrzbou Z&kaznik v&as neptistavi své Vozidlo (Vozidla) do pFisluéného Servisu Scania do
dvou (2) tydnd od vyzvy k jeho pFistaveni nebo pokud Zakaznik nereaguje na sdéleni Servisu Scania o
planovani bez zbytecného odkladu,

c. pokud se Zakaznik dopustil jakéhokoli jiného podstatného porudeni svych zavazkd vyplyvajicich ze Smlouvy a
nenapravil toto porudeni, pokud je mozné jej napravit, do tficeti (30) dnd od obdrzeni ozndmeni v tomto
smyslu,
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d. Zakaznik prestane byt podnikatelem ve smyslu § 420 Obcanského zakoniku,

e. pokud je spole¢nost Scania opravnéna prezkoumat Poplatky, jak je stanoveno v téchto VSP, a prezkoumani
neni podle vlastniho uvazeni spolecnosti Scania dostate¢nou napravou zménénych okolnosti pro Sluzby a jeji
zavazky z této Smlouvy a Zakaznik odmitne pFijmout navrh spolecnosti Scania na napravu, nebo

f. pokud je na Zakaznika podan navrh nebo je rozhodnuto o Upadku, likvidaci, restrukturalizaci jeho dluh& nebo
kolektivni vyrovnani dluh{ nebo je jinak zjevné v platebni neschopnosti nebo na pokraji platebni neschopnosti.

4. V pFipadé ukonéeni Smlouvy z jakéhokoli divodu a jakymkoli zplsobem (napF. dohodou, odstoupenim nebo jinak),
véetné, avSak nikoli vylu¢né, predcasného ukonceni Smlouvy ze strany spolecnosti Scania podle kteréhokoli
ustanoveni tohoto ¢lanku IX., m& spole¢nost Scania - kromé jakychkoli dalich opravnych prostredkd, které ji nalezi
- narok na uUplnou kompenzaci ze strany Zakaznika (nebo, je-li to relevantni a pouzitelné, ze strany Financni
spolecnosti):

a. ve vysi rozdilu mezi hodnotou SluZeb poskytnutych podle této Smlouvy véetné nakladd spojenych se zavazky
spole¢nosti Scania a souctem prislusnych Poplatkd, které jiz byly Zakaznikem uhrazeny, nebo

b. ve vysi pFislusnych Poplatkd za zbyvajici dobu trvani Smlouvy, dle volby Zakaznika, kterd musi byt u¢inéna
nejpozdé&ji do 10 dnli ode dne obdrzeni oficidlniho vyUétovani Poplatkll ze strany Scania podle vy$e uvedeného
odstavce 3 pism. a) a b), pokud tak Zakaznik neucini, je spolecnost Scania opravnéna vymahat platbu dle
vlastniho uvazeni,

c. nadto ma spole¢nost Scania narok na kompenzaci ze strany Klienta (nebo, je-li to relevantni a pouzitelné, ze
strany Financni spolecnosti) za veskeré vzniklé nebo potencialni Skody a ztraty.

5. V pripadé ukonceni Smlouvy dosazenim Konecného stavu dle ¢lanku V. pism. o) Smlouvy je Zakaznik povinen za
zvolené platebni obdobi uhradit zbyvajici poplatek, ktery je dle ¢lanku VI. Smlouvy stanoven na dobu urcitou. Tento
poplatek bude uhrazen jednordzové na zakladé Faktury vystavené spolecnosti Scania. Platebni podminky se Fidi
ustanovenimi ¢lanku V. téchto VSP.

6. Jakékoli ukonceni Smlouvy je Gcinné do budoucna (ex nunc Ucinky ukonceni) a spole¢nost Scania neni povinna vratit
Zakaznikovi nebo Provozovateli zadné platby, které obdrzela pred ukoncenim Smlouvy.

Clanek X. Zavéreéna ustanoveni

1. Tyto VSP upravuji v souladu s ustanovenim § 1751 odst. 1 ObcCanského zakoniku vzajemna prava a povinnosti mezi
Scanii a Zakaznikem vznikajici v souvislosti s uzavienim Smlouvy, na zakladé, které je Scania povinna na svij
naklad a na své nebezpeci poskytovat Zakaznikovi sjednané Sluzby a Zakaznik je povinen Sluzby prevzit a zaplatit
za né Poplatky za Sluzby dle Smlouvy.

2. Zakaznik pfistoupenim k témto VSP prohlasuje, ze je v postaveni podnikatele ve smyslu § 420 Obcanského
zakoniku. Scania nema zajem na uzavirani Smlouvy se spotrebiteli.

3. Smluvni strany se dohodly, Ze ustanoveni téchto VSP maji pfednost pied ustanovenimi obchodnich podminek
Zakaznika ¢i jakychkoli jinych obchodnich podminek. Smluvni strany zaroven vylucuji aplikaci ustanoveni obchodnich
podminek Zakaznika na vzajemné smluvni vztahy. Pro vylouceni pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, ze pokud
mezi Smluvnimi stranami nedojde ke shodé na prednosti téchto VSP, Smlouva nevznikne.

4. Smlouvu a tyto VSP Ize ménit nebo doplfiovat pouze formou pisemnych vzestupné &islovanych dodatkd
podepsanych obéma Smluvnimi stranami.

5. Spoleénost Scania mize kdykoli pfevést sva prava a povinnosti ze Smlouvy (at uZ zcela nebo z&asti) na jiny Servis
Scania nebo spole¢nost skupiny Scania, a to bez jakychkoli dal$ich procesnich pozadavkd. Zadny jiny prevod prav
a/nebo povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy neni pro zadnou ze stran bez pfedchoziho pisemného souhlasu
druhé Smluvni strany pfipustny.

6. Spole¢nost Scania je opravnéna kdykoli zménit obsah Smlouvy (véetné téchto VOP) a zavazuje se o téchto
zménach informovat Zdkaznika pisemné a bez zbyte¢ného odkladu. Takové zmény nabyvaji Gcinnosti tficatym
(30.) dnem po odeslani prislusného oznameni, ledaze pred timto dnem obdrzi spole¢nost Scania od Klienta
pisemnou vypovéd, v takovém ptipadé& z{stdva obsah Smlouvy beze zmény po dobu b&hu pFisluéné vypovédni
IhGty. V pripadé ukonéeni Smlouvy z dlivodu zmény jejiho obsahu (véetné téchto VOP) se Klient vyslovné vzdava
jakéhokoli naroku na nahradu $kody z tohoto ddvodu.

7. Smluvni strany timto vylucuji aplikaci § 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku, ktery stanovi, Ze odpovéd na nabidku s
dodatkem nebo zménou, kterd podstatné neméni podminky nabidky, pfedstavuje pfijeti nabidky a uzavreni
Smlouvy.

8. Pokud nékteré ustanoveni Smlouvy nebo téchto VSP je nebo se stane domnélym, neplatnym nebo
nevymahatelnym, nebude mit tato okolnost zadny vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy
nebo téchto VSP. Smluvni strany se zavazuji bez zbytec¢ného odkladu nahradit putativni, neplatné nebo
nevymahatelné ustanoveni novym ustanovenim, jehoZz znéni bude odpovidat zdméru vyjadienému plvodnim
ustanovenim, touto Smlouvou a témito VSP jako celku.

9. Neni-li dohodnuto jinak, veskera komunikace mezi Smluvnimi stranami probiha pisemné, a to zaslanim
doporuceného dopisu na korespondencni adresu druhé Smluvni strany nebo e-mailu na e-mailovou adresu druhé
Smluvni strany uvedenou v zahlavi Smlouvy.

10. Tyto VSP jsou vyhotoveny ve dvou (2) stejnopisech, pricemz kazdy z nich ma status originalu. Scania a Zakaznik
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obdrzi jedno (1) vyhotoveni.

Clanek XI. Rozhodné pravo a feseni spori
1. Smlouva a VSP, jejich zmény a vyklad se Fidi pravnimi predpisy platnymi a G¢innymi v Ceské republice, zejména
ustanovenimi § 2586 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Obcanského zakoniku . Smluvni strany se dohodly, Ze obchodni
zvyklosti nemaji pfednost pred zadnym zakonnym ustanovenim, véetné ustanoveni, ktera nejsou kogentni.

2. Veskeré pripadné spory vzniklé ze Smlouvy budou feSeny smirnou cestou a vzajemnou dohodou Smluvnich stran.
Pokud Smluvni strany nevyfesi jakykoliv spor smirnou cestou, bude takovy spor s konecnou platnosti rozhodnut
vécné a mistné prislusnym ceskym soudem dle sidla Scanie.
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PODPISOVI'\ STRANA

Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pfed jejim podpisem precetly, Ze byla uzaviena po
vzéjemném projednani a Ze vyjadiuje jejich pravou a svobodnou vdli, na dlikaz ¢eho? pFipojuji nize své podpisy.

Scania Czech Republic s.r.o. Technické sluzby Litvinov s.r.o.
Usti nad Labem, 03.12.2025 Litvinov, 03.12.2025
Karel Weisheitel Ing. Petr Rehaéek MBA
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